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REGULAMENTUL (UE, EURATOM) NR. 883/2013 AL
PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 11 septembrie 2013

privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta

Antifrauda (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE)

nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului

Articolul 1

Obiectivele si sarcinile

(1)  Pentru intensificarea combaterii fraudei, a coruptiei si a oricaror
alte activitati ilegale care afecteazd interesele financiare ale Uniunii
Europene si ale Comunitatii Europene a Energiei Atomice (denumite
in continuare, in mod colectiv, ,,Uniunea” atunci cand contextul impune
acest lucru), Oficiul European de Luptd Antifrauda, instituit prin Decizia
1999/352/CE, CECO, Euratom (,,0ficiul”), exercita competentele de
investigare conferite Comisiei prin:

(a) actele relevante ale Uniunii; si

(b) acordurile de cooperare si asistentd reciproca relevante incheiate de
Uniune cu tdrile terte si cu organizatiile internationale.

(2)  Oficiul furnizeaza statelor membre asistentd din partea Comisiei
pentru organizarea unei cooperdri strnse si periodice intre autoritatile
lor competente in vederea coordonarii actiunilor acestora destinate sa
protejeze interesele financiare ale Uniunii impotriva fraudei. Oficiul
contribuie la elaborarea si dezvoltarea unor metode de prevenire si
combatere a fraudei, a coruptiei si a oricaror alte activitati ilegale care
afecteaza interesele financiare ale Uniunii. Oficiul promoveaza si coor-
doneaza, impreuna cu statele membre si intre acestea, schimbul de
experientd operationald si de cele mai bune practici procedurale in
domeniul protectiei intereselor financiare ale Uniunii si sprijind
actiunile comune de combatere a fraudei intreprinse de catre statele
membre in mod voluntar.

(3)  Prezentul regulament se aplica fara a aduce atingere:

(a) Protocolului nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii
Europene, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

(b) Statutului deputatilor in Parlamentul European;

(c) Statutului functionarilor si Regimului aplicabil celorlalti agenti ai
Uniunii Europene (,,statutul personalului”);

(d) Regulamentului (CE) nr. 45/2001.

(4)  In cadrul institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor infiintate
prin tratate sau in temeiul acestora (,,institutii, organisme, oficii si agen-
tii”), oficiul efectueaza investigatii administrative in scopul combaterii
fraudei, a coruptiei si a altor activitati ilegale care afecteazd interesele
financiare ale Uniunii. in acest scop, oficiul investigheazi aspecte grave
legate de indeplinirea sarcinilor profesionale intr-un mod care constituie
o abatere de la obligatiile functionarilor si ale altor agenti ai Uniunii de
naturd sa facd obiectul unor actiuni disciplinare sau, dupd caz, penale,
ori o abatere echivalentd de la indeplinirea obligatiilor de citre membrii
institutiilor si organismelor, de catre conducatorii de oficii si agentii sau
de catre membrii personalului institutiilor, organismelor, oficiilor sau
agentiilor cdrora nu li se aplica statutul personalului (denumiti n
continuare impreund ,functionari, alti agenti, membrii institutiilor sau
organismelor, conducatorii de oficii sau agentii, sau membrii persona-
lului).



02013R0883 — RO — 01.01.2017 — 001.001 —3

(5)  Pentru aplicarea prezentului regulament, autorititile competente
ale statelor membre, precum si institutiile, organismele, oficiile sau
agentiile pot institui acorduri administrative in cooperare cu oficiul.
Aceste acorduri administrative pot viza, 1n special, transmiterea de
informatii si efectuarea de investigatii.

Articolul 2
Definitii

in sensul prezentului regulament:

1. ,interesele financiare ale Uniunii” includ veniturile, cheltuielile si
activele acoperite de bugetul Uniunii Europene si cele acoperite de
bugetele institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor si de
bugetele gestionate si monitorizate de acestea;

2. ,,abatere” inseamna ,,abatere” astfel cum este definit acest termen in
articolul 1 alineatul (2) al Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 2988/95;

3. ,act de frauda, de coruptie si orice altd activitate ilegald care
afecteazd interesele financiare ale Uniunii” au sensul atribuit
acestor termeni de actele relevante ale Uniunii;

4. ,investigatii administrative” (,,investigatii’’) inseamna orice inspectie,
verificare sau alte masuri luate de oficiu, in conformitate cu articolele
3 si 4, in vederea atingerii obiectivelor stabilite la articolul 1 si in
vederea stabilirii, daca este necesar, a naturii de abatere a activitatilor
care fac obiectul investigatiei. Aceste investigatii nu afecteaza prero-
gativele autoritatilor competente ale statelor membre de a incepe
investigatii penale;

“ A

5. ,persoand vizatd” inseamna orice persoand sau agent economic
suspectat de a fi comis un act de frauda, de coruptie sau orice alta
activitate ilegala care afecteaza interesele financiare ale Uniunii si
care, prin urmare, este supusd unei investigatii a oficiului;

6. ,,agent economic” are sensul atribuit termenului respectiv prin Regu-
lamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 si Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 2185/96;

7. ,acorduri administrative” inseamna acorduri de natura tehnica si/sau
operationala incheiate de catre oficiu care pot viza, in mod special,
facilitarea cooperarii si schimbul de informatii intre partile la acord si
care nu creeaza obligatii juridice suplimentare.

Articolul 3

Investigatiile externe

(1)  Oficiul exercita atributiile conferite Comisiei prin Regulamentul
(Euratom, CE) nr. 2185/96 de a efectua verificari si inspectii la fata
locului in statele membre si, in conformitate cu acordurile de cooperare
si asistentd reciprocd si cu orice alt instrument juridic in vigoare, 1n tari
terte si in spatiile aferente organizatiilor internationale.
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Ca parte a functiei sale de investigare, oficiul efectueaza verificarile si
inspectiile prevazute la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 2988/95 si in normele sectoriale mentionate la articolul 9
alineatul (2) din acelasi regulament in statele membre si, in conformitate
cu acordurile de cooperare si asistentd reciprocd si cu orice alt
instrument juridic in vigoare, in tari terte si in spatiile aferente organi-
zatiilor internationale.

(2) Pentru a stabili existenta unui act de frauda, de coruptie sau a
oricarei alte activititi ilegale care afecteazd interesele financiare ale
Uniunii In legdturd cu o decizie sau cu un acord de subventionare sau
cu un contract privind finantarea din partea Uniunii, oficiul poate
efectua, in conformitate cu dispozitiile si procedurile prevazute in Regu-
lamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, verificari si inspectii la fata locului
la operatori economici.

(3) In timpul controalelor si inspectiilor la fata locului, personalul
oficiului actioneazd, sub rezerva dreptului Uniunii aplicabil, in confor-
mitate cu regulile si practicile statului membru in cauza si cu garantiile
procedurale prevazute in prezentul regulament.

La cererea oficiului, autoritatea competenta a statului membru in cauza
oferda personalului oficiului asistenta necesard pentru a-si indeplini
sarcinile in mod eficace, astfel cum se specificd in autorizatia scrisa
mentionatd la articolul 7 alineatul (2). In cazul in care asistenta
respectivd necesitd autorizare din partea unei autoritdti judiciare In
conformitate cu normele nationale, se solicitd aceastd autorizatie.

Statul membru in cauza se asigurd, in conformitate cu Regulamentul
(Euratom, CE) nr. 2185/96, cé personalul oficiului are acces, in aceleasi
conditii ca autoritdtile sale competente si respectdnd legislatia sa
nationald, la toate informatiile si documentatia referitoare la faptele
care fac obiectul investigatiei, care se dovedesc a fi necesare pentru
desfasurarea eficace si eficientd a verificarilor si a inspectiilor la fata
locului.

(4)  In sensul prezentului regulament, statele membre desemneazi un
serviciu (,serviciul de coordonare antifrauda”) pentru a facilita
cooperarea efectiva si schimbul de informatii, inclusiv informatii de
naturd operationald, cu oficiul. Dupd caz, in conformitate cu legislatia
nationald, serviciul de coordonare antifraudd poate fi considerat auto-
ritatea competentd in sensul prezentului regulament.

(5) In cursul unei investigatii externe, oficiul poate avea acces la
orice informatii relevante, inclusiv informatii din baze de date,
detinute de institutiile, organismele, oficiile si agentiile care au
legatura cu faptele care fac obiectul investigatiei, atunci cand acest
lucru este necesar pentru a stabili dacd este un act de frauda, de
coruptie sau orice altd activitate ilegald care afecteaza interesele
financiare ale Uniunii. In acest sens, se aplicd articolul 4 alineatele

(2) si (4).

(6) In cazul in care prelucreazi, inainte de adoptarea unei decizii cu
privire la Inceperea sau nu a unei investigatii externe, informatii care
sugereaza existenta unui act de fraudd, de coruptie sau a oricarei alte
activitdti ilegale care afecteazd interesele financiare ale Uniunii, oficiul
poate informa autoritatile competente din statele membre in cauza si,
dacd este necesar, serviciile competente din cadrul Comisiei.
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Fara a aduce atingere normelor sectoriale mentionate la articolul 9
alineatul (2) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95, autoritatile
competente din statele membre in cauza se asigura ca se iau masurile
adecvate, la care oficiul poate lua parte, cu respectarea legislatiei
nationale. La cerere, autorititile competente ale statelor membre in
cauzd informeazd oficiul cu privire la masurile luate si la constatarile
lor facute pe baza informatiilor mentionate la primul paragraf din
prezentul alineat.

Articolul 4

Investigatiile interne

(1)  In domeniile mentionate la articolul 1, oficiul efectueazi inves-
tigatii administrative in cadrul institutiilor, organismelor, oficiilor si
agentiilor (,,investigatii interne”).

Investigatiile interne se efectueaza in conformitate cu conditiile stabilite
in prezentul regulament si in deciziile adoptate de cédtre institutia, orga-
nismul, oficiul sau agentia respective.

(2) Cu conditia indeplinirii dispozitiilor mentionate la alineatul (1):

(a) oficiul are dreptul de acces imediat si inopinat la orice informatii
relevante, inclusiv informatii din baze de date, detinute de institutii,
organisme, oficii si agentii si la spatiile acestora. Oficiul este impu-
ternicit s cerceteze conturile institutiilor, organismelor, oficiilor si
agentiilor. Oficiul poate face copii si poate obtine extrase dupa orice
document sau continuturile oricaror medii de stocare a datelor
detinute de catre institutii, organisme, oficii si agentii si, in cazul
in care este necesar, sa 1si asume custodia acestor documente sau
date pentru a se asigura cd nu existda pericolul disparitiei acestora;

(b) oficiul poate solicita informatii verbale, inclusiv prin audieri,
precum si informatii scrise de la functionari, alti agenti, membrii
institutiilor sau organismelor, conducatorii de oficii sau agentii, sau
membrii personalului.

(3) In conformitate cu dispozitiile si procedurile previzute de Regu-
lamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, oficiul poate efectua verificari si
inspectii la fata locului in spatiile operatorilor economici pentru a obtine
accesul la informatii relevante pentru faptele care fac obiectul unei
investigatii interne.

(4) Institutiile, organismele, oficiile si agentiile sunt informate de
fiecare datd cand personalul oficiului efectueaza o investigatie interna
in spatiile lor sau consultd un document ori solicitd informatii detinute
de acestea. Fara a aduce atingere articolelor 10 si 11, oficiul poate, in
orice moment, sd transmitd institutiei, organismului, oficiului sau
agentiei respective informatiile obtinute in cursul investigatiilor interne.

(5) Institutiile, organismele, oficiile si agentiile instituie proceduri
adecvate si adopta masurile necesare pentru a garanta in toate etapele
confidentialitatea investigatiilor interne.

(6) In cazul in care investigatiile interne indicd faptul ca un func-
tionar, un alt agent, un membru al unei institutii sau organism, un
conducatorii de oficiu sau agentie, sau un membru al personalului ar
putea fi persoana vizata, institutia, organismul, oficiul sau agentia de
care apartine acesta este informatd cu privire la acest lucru.
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In cazurile in care confidentialitatea investigatiei interne nu poate fi
asiguratd atunci cand se folosesc canalele normale de comunicare,
oficiul utilizeazd canale alternative adecvate pentru transmiterea infor-
matiilor.

In cazuri exceptionale, furnizarea acestor informatii poate fi amanata pe
baza unei decizii motivate a directorului general, care se transmite
Comitetului de supraveghere dupa incheierea investigatiei.

(7)  Decizia care urmeaza a fi adoptata de fiecare institutie, organism,
oficiul sau agentie dupd cum se prevede la alineatul (1) include in
special norme privind obligatia functionarilor, a altor agenti, a
membrilor institutiilor sau organismelor, a conducétorilor de oficii sau
agentii, sau a membrilor personalului de a coopera si de a furniza
informatii oficiului, asigurand in acelasi timp confidentialitatea investi-
gatiei interne.

(8) In cazul in care prelucreazi, inainte de adoptarea unei decizii cu
privire la inceperea sau nu a unei investigatii interne, informatii care
sugereaza existenta unui act de frauda, coruptie sau a oricdrei alte
activitdti ilegale care afecteazd interesele financiare ale Uniunii, oficiul
poate informa institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauza. La
cerere, institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauzd informeaza
oficiul cu privire la masurile luate si la constatarile sale facute pe
baza acestor informatii.

Dupa caz, oficiul informeaza si autoritatile competente ale statului
membru in cauzi. in acest caz se aplici cerintele procedurale
prevazute In al doilea si al treilea paragraf de la articolul 9 alineatul (4).
Daca decid sa intreprinda o actiune pe baza informatiilor care le-au fost
transmise, In conformitate cu dreptul national, autoritatile competente
informeaza oficiul, la cerere, in legdtura cu aceasta.

Articolul 5

Inceperea investigatiilor

(1)  Directorul general poate incepe o investigatie atunci cand exista o
suspiciune suficientd, care se poate baza si pe informatii furnizate de
orice parte tertd sau pe informatii anonime, privind existenta unui act de
fraudad, de coruptie sau a oricarei alte activitati ilegale care afecteaza
interesele financiare ale Uniunii. Decizia directorului general de a Incepe
sau nu o investigatie tine seama de prioritatile politicii de investigare si
de planul anual de gestionare al oficiului, stabilit in conformitate cu
articolul 17 alineatul (5). Respectiva decizie ia in considerare, de
asemenea, necesitatea utilizarii eficiente a resurselor oficiului si propor-
tionalitatea mijloacelor folosite. In ceea ce priveste investigatiile interne,
se tine seama de institutia, organismul, oficiul sau agentia cea(cel) mai
bine plasatd pentru a efectua aceste investigatii, in special in functie
denatura faptelor, impactul financiar real sau potential al cazului si
probabilitatea unor urmari judiciare.

(2) Decizia de a incepe o investigatie externd se ia de catre directorul
general, care actioneaza din proprie initiativa sau in urma unei cereri din
partea statului membru vizat sau din partea unei institutii, a unui
organism, a unui oficiu sau a unei agentii a Uniunii.

Decizia de a incepe o investigatie internd se ia de catre directorul
general, care actioneazd din proprie initiativa sau in urma unei cereri
din partea institutiei, organismului, oficiului sau agentiei in cadrul cére-
ia(cdruia) urmeaza sa se efectueze investigatia sau din partea unui stat
membru.
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(3)  In timpul in care directorul general examineazi posibilitatea de a
incepe o investigatie internd in urma unei cereri astfel cum se
mentioneaza la alineatul (2) si/sau in timpul in care oficiul efectueaza
o investigatie internd, institutiile, organismele, oficiile sau agentiile nu
pot incepe o investigatie paraleld asupra acelorasi fapte, cu exceptia
cazului In care existd un acord in sens contrar cu oficiul.

(4)  Decizia de a incepe sau nu o investigatie se adopta in termen de
doud luni de la primirea de cétre oficiu a unei cereri mentionate la
alineatul (2). Decizia se comunica de indata statului membru, institutiei,
organismului, oficiului sau agentiei care a facut cererea. Orice decizie de
a nu Incepe o investigatie se motiveaza. Daca la expirarea celor doua
luni oficiul nu a luat nicio decizie, se considerd ca oficiul a decis sa nu
inceapd o investigatie.

in cazul in care un functionar, un alt agent, un membru al unei institutii
sau organism, un conducatorii de oficiu sau agentie, sau un membru al
personalului, actiondnd in conformitate cu articolul 22a din statutul
personalului, furnizeaza oficiului informatii privind o eventuald frauda
sau abatere, oficiul informeaza persoana respectiva cu privire la decizia
privind inceperea sau nu a unei investigatii in legaturd cu faptele in
cauza.

(5) In cazul in care directorul general decide si nu inceapi o inves-
tigatie internd, acesta poate transmite de indatd orice informatie
relevantd institutiei, organismului, oficiului sau agentiei in cauza
pentru a lua masurile necesare in conformitate cu normele aplicabile
institutiei, organismului, oficiului sau agentiei respective. Oficiul
stabileste de comun acord cu institutia, organismul, oficiul sau agentia
respectiva, dupa caz, masurile adecvate pentru a pastra confidentialitatea
sursei informatiilor In cauza si solicitd, dupa caz, sa fie informat asupra
actiunilor intreprinse.

(6) In cazul in care directorul general decide s nu inceapi o inves-
tigatie externd, acesta poate transmite de indatd orice informatie
relevanta autorititilor competente ale statului membru in cauza pentru
a lua masuri adecvate, dupa caz, in conformitate cu normele nationale
ale acestuia. Dacd este necesar, oficiul informeazad si institutia, orga-
nismul, oficiul sau agentia in cauza.

Articolul 6

Accesul la informatiile din bazele de date inaintea inceperii unei
investigatii

(1)  Inaintea inceperii unei investigatii, oficiul are drept de acces la
orice informatie relevantd din bazele de date detinute de institutii, orga-
nisme, oficii sau agentii, atunci cand acest lucru este indispensabil
pentru evaluarea elementelor de fapt care stau la baza alegatiilor.
Acest drept de acces se exercitd in termenul necesar, stabilit de
oficiu, pentru o evaluare promptd a alegatiilor. in exercitarea acestui
drept de acces, oficiul respecta principiile necesitatii si proportionalitatii.

(2) Institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauza coopereaza cu
sinceritate, permitand oficiului sa obtind orice informatie relevantd in
conditiile care urmeaza a fi specificate in deciziile adoptate in temeiul
articolului 4 alineatul (1).
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Articolul 7

Procedura de investigare

(1) Directorul general coordoneazd desfasurarea investigatiilor pe
baza de instructiuni scrise, dupd caz. Investigatiile se desfasoard, sub
conducerea sa, de catre personalul oficiului desemnat de el.

(2)  Personalul oficiului isi indeplineste sarcinile dupd prezentarea
unei autorizatii scrise care mentioneaza identitatea si calitatea acestora.
Directorul general elibereazd respectiva autorizatie, indicand obiectul si
scopul investigatiei, temeiul juridic pentru desfasurarea investigatiei si
competentele de investigatie care decurg din acesta.

(3) Autoritatile competente ale statelor membre, in conformitate cu
normele nationale, acordd asistenta necesara pentru a permite perso-
nalului oficiului sa 1si indeplineasca indatoririle cu eficacitate.

Institutiile, organismele, oficiile si agentiile se asigurd cd functionarii,
alti agenti, membrii, conducdtorii $i membrii personalului acorda
asistenta necesara pentru a permite personalului oficiului sa isi indepli-
neascd Indatoririle cu eficacitate.

(4) Atunci cand o investigatie combind elemente externe si interne,
se aplica articolul 3 si, respectiv, articolul 4.

(5) Investigatiile se desfiasoard fara intrerupere pe o perioadd care
trebuie sa fie proportionald cu imprejurdrile si complexitatea cazului.

(6) Daca in urma unei investigatii reiese faptul ca ar putea fi oportun
sd se ia masuri administrative asigurdtorii pentru a proteja interesele
financiare ale Uniunii, oficiul informeaza neintarziat institutia, orga-
nismul, oficiul sau agentia in cauza cu privire la investigatia in curs.
Printre informatiile furnizate se numara:

(a) identitatea functionarului, a altui agent, a membrului unei institutii
sau organism, a conducatorului de oficiu sau agentie, sau membrului
personalului vizat si un rezumat al faptelor examinate;

(b) orice informatie care ar putea ajuta institutia, organismul, oficiul sau
agentia in cauza sa decidd dacad este oportun sd se ia masuri admi-
nistrative asiguratorii in scopul de a proteja interesele financiare ale
Uniunii,

(c) orice masura speciala de confidentialitate recomandata, in special in
cazurile care implica utilizarea de masuri de investigatie care tin de
competenta unei autoritdti judiciare nationale sau, in cazul unei
investigatii externe, de competenta unei autorititi nationale, n
conformitate cu normele nationale aplicabile investigatiilor.

Institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauza poate decide oricand,
in strnsd cooperare cu oficiul, sd ia masuri administrative asiguratorii,
inclusiv masuri de salvgardare a probelor si informeaza neintarziat
oficiul In legaturd cu respectiva decizie.

(7)  Daca este cazul, la cererea oficiului, autoritatile competente ale
statelor membre iau mdsurile asigurdtorii corespunzdtoare in temeiul
legislatiei lor nationale, in special masuri de salvgardare a probelor.
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(8) In cazul in care o investigatie nu poate fi incheiatd in termen de
12 luni de la inceperea acesteia, directorul general, la incheierea
perioadei de 12 luni si ulterior la fiecare sase luni, inainteazd rapoarte
Comitetului de supraveghere, indicaind motivele si masurile de
remediere prevazute in vederea accelerdrii investigatiei.

Articolul 8

Obligatia de a informa oficiul

(1) Institutiile, organismele, oficiile si agentiile transmit oficiului, fara
intarziere, orice informatii legate de posibile acte de frauda, de coruptie
sau orice altd activitate ilegald care afecteazd interesele financiare ale
Uniunii.

(2) Institutiile, organismele, oficiile si agentiile si, In masura in care
acest lucru este permis de legislatia lor nationald, autoritatile competente
ale statelor membre, la cererea oficiului sau din proprie initiativa,
transmit oficiului orice document sau informatii pe care le detin care
sunt legate de o investigatie a oficiului aflatd in desfasurare.

(3) Institutiile, organismele, oficiile, agentiile si, in masura in care
acest lucru este permis de legislatia lor nationala, autorititile competente
ale statelor membre transmit oficiului orice alte documente sau
informatii considerate relevante, pe care le detin in legatura cu lupta
impotriva actelor de frauda, de coruptie si a oricdror alte activitati
ilegale care afecteaza interesele financiare ale Uniunii.

Articolul 9

Garantii procedurale

(1) in cadrul investigatiilor sale, oficiul cauti probe in favoarea si
impotriva persoanei vizate. Investigatiile se realizeaza in mod obiectiv si
impartial, respectand principiul prezumtiei de nevinovatie si garantiile
procedurale prevazute de prezentul articol.

(2)  Oficiul poate audia o persoand vizatd sau un martor oricind pe
parcursul unei investigatii. Orice persoand audiatd are dreptul de a evita
autoincriminarea.

Invitatia la o audiere se trimite unei persoane vizate cu un preaviz de cel
putin 10 zile lucratoare. Aceastd perioada de preaviz poate fi redusa cu
consimtdmantul expres al persoanei vizate sau din motive justificate in
mod corespunzitor legate de caracterul urgent al investigatiei. In ultimul
caz, perioada de preaviz nu poate fi mai scurtd de 24 de ore. Invitatia
cuprinde o enumerare a drepturilor persoanei vizate inclusiv, in special,
dreptul de a fi asistatd de o persoana la alegerea sa.

Invitatia la o audiere se trimite unui martor cu un preaviz de cel putin
24 de ore. Aceasta perioadd de preaviz poate fi redusd cu consimta-
mantul expres al martorului sau din motive justificate In mod cores-
punzator legate de caracterul urgent al investigatiei.

Cerintele mentionate la al doilea si al treilea paragraf nu se aplica luérii
de declaratii in contextul verificarilor si inspectiilor la fata locului.
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Atunci cand, in decursul unei audieri, apar probe conform carora un
martor poate fi persoand vizatd, audierea se incheie. Normele proce-
durale prevazute la prezentul alineat si la alineatele (3) si (4) se
aplica imediat. Martorul respectiv este informat imediat cu privire la
drepturile sale ca persoand vizata si primeste, la cerere, o copie a inre-
gistrarilor oricaror declaratii pe care le-a facut in trecut. Oficiul nu poate
utiliza declaratiile din trecut ale persoanei respective impotriva acesteia,
fard sa 11 acorde in prealabil ocazia de a face observatii cu privire la
aceste declaratii.

Oficiul Intocmeste un proces-verbal al audierii si acordd persoanei
audiate acces la acesta pentru a-l1 putea aproba sau pentru a adauga
observatii. Oficiul transmite persoanei vizate o copie a procesului-
verbal al audierii.

(3) Daca in urma unei investigatii reiese faptul ca un functionar, un
alt agent, un membru al unei institutii sau organism, un conducatorii de
oficiu sau agentie sau un membru al personalului poate fi persoana
vizatd, respectiva persoand este informati imediat cu privire la
aceasta, cu conditia sd nu se prejudicieze astfel desfagurarea investigatiei
sau orice proceduri de investigatie care tin de competenta unei autoritati
judiciare nationale.

(4) Fara a aduce atingere articolului 4 alineatul (6) si articolului 7
alineatul (6), dupd incheierea investigatiei si inainte de redactarea unor
concluzii referitoare nominal la persoana vizata, acesteia i se oferd
posibilitatea de a face observatii privind faptele care o vizeaza.

in acest scop, oficiul trimite persoanei vizate invitatia de a face
observatii fie in scris, fie in cadrul unei audieri cu personal desemnat
de oficiu. Aceastd invitatie include un rezumat al faptelor care vizeaza
persoana respectivd si informatiile cerute la articolele 11 si 12 din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si indica termenul pentru prezentarea
de observatii, care nu poate fi mai scurt de 10 zile lucratoare de la
primirea invitatiei de a prezenta observatii. Aceastd perioada de
preaviz poate fi redusd cu consimtamantul expres al persoanei vizate
sau din motive justificate in mod corespunzator legate de caracterul
urgent al investigatiei. Raportul final al investigatiei face referire la
toate aceste observatii.

in cazurile justificate in mod corespunzitor in care este necesar si se
pastreze confidentialitatea investigatiei si/sau care implica utilizarea de
proceduri de investigatie care tin de competenta unei autoritati judiciare
nationale, directorul general poate decide sd amane indeplinirea obli-
gatiei de a invita persoana vizatd sa igi prezinte observatiile.

In cazurile mentionate la articolul 1 alineatul (2) din anexa IX la statutul
personalului, dacd institutia, organismul, oficiul sau agentia nu raspunde
in termen de o lunad la cererea directorului general de a se améina
indeplinirea obligatiei de invitare a persoanei vizate s isi prezinte
observatiile, se considera cd raspunsul este afirmativ.

(5) Orice persoana audiatd are dreptul de a utiliza oricare dintre
limbile oficiale ale institutiilor Uniunii. Cu toate acestea, functionarilor
si celorlalti agenti ai Uniunii li se poate cere sa utilizeze o limba oficiala
a institutiilor Uniunii pe care o cunosc aprofundat.
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Articolul 10

Confidentialitatea si protectia datelor

(1) Informatiile transmise sau obtinute in cursul investigatiilor
externe, indiferent de forma acestora, sunt protejate de dispozitiile
relevante.

(2) Informatiile transmise sau obtinute in cursul investigatiilor
interne, indiferent de forma acestora, sunt supuse secretului profesional
si se bucurda de protectia acordatd de normele aplicabile institutiilor
Uniunii.

(3) Institutiile, organismele, oficiile sau agentiile In cauzd asigurd
respectarea confidentialitatii investigatiilor efectuate de catre oficiu,
precum si a drepturilor legitime ale persoanelor vizate si, in cazul in
care au fost declansate proceduri judiciare, respectarea tuturor normelor
nationale aplicabile acestor proceduri.

(4) Oficiul poate desemna un responsabil cu protectia datelor in
conformitate cu dispozitiile articolului 24 din Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.

Responsabilul cu protectia datelor este competent pentru activitatile de
prelucrare a datelor de catre oficiu si de catre secretariatul Comitetului
de supraveghere.

(5) Directorul general se asigurd ca transmiterea oricdror informatii
publicului se realizeazd in mod neutru si impartial, respectd confiden-
tialitatea investigatiilor si respecta principiile prevazute la acest articol si
la articolul 9 alineatul (1).

In conformitate cu Statutul personalului, personalul oficiului si
personalul secretariatului Comitetului de supraveghere se abtin de la a
divulga neautorizat informatiile primite In exercitarea functiilor lor, cu
exceptia cazului in care respectivele informatii au fost deja ficute
publice In mod legal sau sunt accesibile publicului, si continua sa
aibd aceasta obligatie dupa incetarea functiei.

Membrii Comitetului de supraveghere au aceeasi obligatie de secret
profesional in exercitarea functiilor lor si continud sa aiba aceasta
obligatie dupa incetarea mandatului lor.

Articolul 11

Raportul investigatiei si mésurile care urmeaza a fi intreprinse in
urma investigatiilor

(1)  La incheierea unei investigatii a oficiului, se redacteaza un raport
sub autoritatea directorului general. Raportul include o prezentare a
temeiului juridic al investigatiei, etapele procedurale urmate, faptele
constatate si Incadrarea lor juridicd preliminard, impactul financiar
estimat al faptelor constatate, respectarea garantiilor procedurale in
conformitate cu articolul 9 si concluziile investigatiei.

Raportul este Insotit de recomandarile directorului general cu privire la
intreprinderea sau nu a unei actiuni. Aceste recomandari indica, dupa
caz, orice actiune disciplinard, administrativa, financiard si/sau judiciara
din partea institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor si din partea
autoritatilor competente ale statelor membre in cauzd si specificd, in
mod special, sumele estimate care urmeaza a fi recuperate, precum si
incadrarea juridica preliminara a faptelor constatate.
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(2) La redactarea acestor rapoarte si recomandari se ia in considerare
legislatia nationala a statului membru respectiv. Rapoartele redactate pe
aceastd baza constituie probe admisibile in procedurile administrative
sau judiciare ale statului membru in care utilizarea acestora se
dovedeste necesard, in acelasi mod si in aceleasi conditii ca si rapoartele
administrative redactate de inspectorii administrativi nationali. Acestea
sunt supuse acelorasi reguli de evaluare ca si cele aplicabile rapoartelor
administrative redactate de catre inspectorii administrativi nationali si au
aceeasi valoare probatorie ca si rapoartele respective.

(3) Rapoartele si recomandarile redactate In urma unei investigatii
externe si orice documente conexe relevante sunt transmise autoritatilor
competente ale statelor membre in cauza, in conformitate cu normele
privind investigatiile externe, si, dupa caz, serviciilor competente ale
Comisiei.

(4) Rapoartele si recomandarile redactate in urma unei investigatii
interne si orice informatii conexe relevante sunt transmise institutiei,
organismului, oficiului sau agentiei respective. Institutia, organismul,
oficiul sau agentia respectiva ia acele masuri, indeosebi de naturd disci-
plinara sau judiciard, pe care rezultatele investigatiei interne le reclama
si raporteaza aceste masuri oficiului in termenul stabilit in recomandarile
care insotesc raportul si, in plus, la cererea oficiului.

(5) In cazul in care raportul redactat dupd o investigatie interni
dezvaluie existenta unor fapte care ar putea avea consecinte pe plan
penal, aceste informatii se transmit autoritatilor judiciare ale statului
membru In cauza.

(6) La cererea oficiului, autoritdtile competente ale statelor membre
in cauza transmit informatii oficiului in timp util privind masurile luate,
daca existd, In urma transmiterii de catre directorul general a recoman-
darilor sale in conformitate cu alineatul (3) si in urma transmiterii de
catre oficiu a oricaror informatii in conformitate cu alineatul (5).

(7) Fara a aduce atingere alineatului (4), in cazul in care, la
incheierea unei investigatii, nu au fost gésite dovezi Impotriva unei
persoane vizate, directorul general incheie investigatia referitoare la
acea persoana si informeazad respectiva persoand despre acest lucru in
termen de 10 zile lucratoare.

(8  Un informator care a furnizat oficiului informatii care au condus
la o investigatie sau care au legitura cu o investigatie poate fi informat,
la cererea sa, de catre oficiu cu privire la incheierea investigatiei. Cu
toate acestea, oficiul poate refuza orice cerere de acest fel in cazul in
care considera cd aceasta ar putea aduce atingere intereselor legitime ale
persoanei vizate, eficacitatii investigatiei si a actiunilor care urmeaza a fi
intreprinse In urma investigatiei sau oricdror cerinte privind confidentia-
litatea.

Articolul 12

Schimbul de informatii intre oficiu si autorititile competente ale
statelor membre

(1) Fara a aduce atingere articolelor 10 si 11 din prezentul regu-
lament si dispozitiilor din Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96,
oficiul poate transmite autoritatilor competente ale statelor membre in
cauza informatii obtinute in cursul investigatiilor externe, in timp util
pentru a le permite acestora sd adopte masuri corespunzatoare in confor-
mitate cu dreptul lor national.
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(2) Fard a aduce atingere articolelor 10 si 11, directorul general
transmite autoritatilor judiciare ale statului membru in cauza informatii
obtinute de catre oficiu In cursul investigatiilor interne cu privire la
faptele care intrd sub jurisdictia unei autoritdti judiciare nationale.

in conformitate cu articolul 4 si fird a aduce atingere articolului 10,
directorul general transmite, de asemenea, institutiei, organismului,
oficiului sau agentiei 1n cauzd informatiile mentionate la primul
paragraf al prezentului alineat, inclusiv identitatea persoanei vizate, un
rezumat al faptelor constatate, incadrarea lor juridicd preliminard si
impactul estimat asupra intereselor financiare ale Uniunii.

Se aplica articolul 9 alineatul (4).

(3) Fara a aduce atingere dreptului lor national, autoritatile
competente ale statului membru in cauza informeaza oficiul fara intar-
ziere, din proprie initiativd sau la cererea oficiului, asupra masurilor care
au fost luate pe baza informatiilor care le-au fost transmise in temeiul
prezentului articol.

(4)  Oficiul poate depune probe in cadrul procedurilor desfasurate in
instantele nationale in conformitate cu legislatia nationald si statutul
personalului.

Articolul 13

Cooperarea oficiului cu Eurojust si Europol

(1)  In cadrul mandatului siu de protejare a intereselor financiare ale
Uniunii, oficiul coopereaza, dupa caz, cu Eurojust si cu Oficiul
European de Politie (Europol). Dupad caz, pentru facilitarea acestei
cooperdri, oficiul incheie cu Eurojust si Europol acorduri administrative.
Respectivele acorduri pot viza schimbul de informatii operationale, stra-
tegice sau tehnice, inclusiv date cu caracter personal si informatii clasi-
ficate, precum si, la cerere, rapoarte privind progresele inregistrate.

Atunci cand acest lucru poate sprijini si consolida coordonarea si
cooperarea dintre autoritatile nationale de investigare si urmadrire
penald sau atunci cand oficiul a transmis autoritdtilor competente ale
statelor membre informatii pe baza carora se suspecteaza existenta unui
act de frauda, de coruptie sau a oricarei alte activititi ilegale care
afecteazd interesele financiare ale Uniunii, sub forma unei infractiuni
grave, oficiul trimite informatiile relevante citre Eurojust, in cadrul
mandatului Eurojust.

(2) Oficiul informeazd cu promptitudine autorititile competente ale
statelor membre in cauza in cazurile in care informatiile furnizate de
acestea sunt transmise de oficiu catre Eurojust sau Europol.

Articolul 14

Cooperarea cu tari terte si cu organizatii internationale

(1)  Oficiul poate incheia, dupa caz, acorduri administrative cu auto-
ritatile competente din tari terte si cu organizatii internationale. Oficiul
isi coordineaza activitatea, dupd caz, cu serviciile competente ale
Comisiei si cu Serviciul European de Actiune Externd, mai ales
inainte de a incheia astfel de acorduri. Respectivele acorduri pot viza
schimbul de informatii operationale, strategice sau tehnice, inclusiv, la
cerere, rapoarte privind progresele inregistrate.
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(2)  Oficiul informeaza autoritatile competente ale statelor membre 1n
cauza inainte de a transmite informatiile furnizate de acestea autoritatilor
competente din tari terte sau organizatiilor internationale.

Oficiul péastreazd evidenta tuturor transmisiilor de date cu caracter
personal, inclusiv motivele acestor transmisii, in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 15

Comitetul de supraveghere

(1) Comitetul de supraveghere monitorizeazd cu regularitate inde-
plinirea de cdtre oficiu a functiei sale investigative, pentru a consolida
independenta oficiului in exercitarea corespunzitoare a competentelor
care 1i sunt conferite prin prezentul regulament.

in special, Comitetul de supraveghere monitorizeazi evolutiile privind
modul de aplicare a garantiilor procedurale si durata investigatiilor, in
lumina informatiilor transmise de catre directorul general in confor-
mitate cu articolul 7 alineatul (8).

Comitetul de supraveghere adreseaza directorului general avize,
inclusiv, dupa caz, recomandari, privind, inter alia, resursele necesare
pentru exercitarea functiei de investigare a oficiului, prioritatile de
investigare ale oficiului si durata investigatiilor. Aceste avize pot fi
emise din proprie initiativa, la cererea directorului general sau a unei
institutii, a unui organism, a unui oficiu sau a unei agentii, fara insa a
interfera cu desfasurarea investigatiilor in curs.

Institutiile, organismele, oficiile sau agentiile primesc o copie a avizelor
emise in temeiul celui de-al treilea paragraf.

In situatii justificate in mod corespunzitor, Comitetul de supraveghere
poate solicita oficiului informatii suplimentare cu privire la investigatii,
inclusiv rapoarte si recomandari privind investigatii incheiate, fara insa a
interfera cu desfasurarea investigatiilor in curs.

(2) Comitetul de supraveghere este compus din cinci membri inde-
pendenti cu experientd in functii judiciare sau de investigare ori functii
comparabile avand legiturd cu domeniile de activitate ale oficiului.
Acestia sunt numiti de comun acord de catre Parlamentul European,
Consiliu si Comisie.

Decizia de numire a membrilor Comitetului de supraveghere contine, de
asemenea, o listd de rezervd cu membri potentiali care pot inlocui
membrii Comitetului de supraveghere pentru perioada restanta a
mandatului acestora in eventualitatea demisiei, decesului sau incapa-
citdtii permanente a unuia sau mai multora dintre acesti membri.

(3) Mandatul membrilor Comitetului de supraveghere este de cinci
ani si nu poate fi reinnoit. Trei si, respectiv, doi membri se nlocuiesc
alternativ pentru a se mentine practica si cunostintele Comitetului de
supraveghere.

(4) La incheierea mandatului, membrii Comitetului de supraveghere
raman in functie pana la inlocuirea acestora.
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(5) Dacd un membru al Comitetului de supraveghere inceteazd sa
indeplineasca conditiile de exercitare a atributiilor sale sau daca a fost
gasit vinovat de abateri grave, Parlamentul European, Consiliul si
Comisia pot, de comun acord, si il elibereze din functie.

(6) In conformitate cu normele aplicabile ale Comisiei, membrii
Comitetului de supraveghere primesc o diurnd si li se ramburseaza
cheltuielile efectuate in exercitarea indatoririlor lor.

(7)  In indeplinirea indatoririlor lor, membrii Comitetului de supra-
veghere nu solicitd si nu primesc instructiuni de la vreun guvern, insti-
tutie, organism, oficiu sau agentie.

(8)  Comitetul de supraveghere isi numeste presedintele. Comitetul de
supraveghere isi adoptad propriul regulament de procedurd, care, inainte
de adoptare, este transmis spre informare Parlamentului European,
Consiliului, Comisiei si Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor.
Reuniunile Comitetului de supraveghere se organizeaza la initiativa
presedintelui acestuia sau a directorului general. Comitetul de supra-
veghere organizeaza cel putin 10 reuniuni pe an. Comitetul de supra-
veghere ia decizii cu majoritatea membrilor care il compun. Secretariatul
sau este asigurat de cédtre Comisie, independent de oficiu si in stransa
cooperare cu Comitetul de supraveghere. Comitetul de supraveghere
este consultat inainte de numirea membrilor personalului secretariatului
si se tine seama de punctul sau de vedere. Secretariatul actioneaza la
instructiunile Comitetului de supraveghere, in mod independent fata de
Comisie. Fara a aduce atingere controlului sdu asupra bugetului Comi-
tetului de supraveghere si a secretariatului sdu, Comisia nu intervine in
atributiile de monitorizare ale Comitetului de supraveghere.

Functionarii secretariatului Comitetului de supraveghere nu solicitd si nu
primesc instructiuni de la vreun guvern, institutie, organism, oficiu sau
agentie in legatura cu exercitarea atributiilor de monitorizare ale Comi-
tetului de supraveghere.

(9) Comitetul de supraveghere adoptd anual cel putin un raport
privind activitatile sale, prezentdnd in special o evaluare a independentei
oficiului, a modului de aplicare a garantiilor procedurale si a duratei
investigatiilor. Rapoartele respective sunt prezentate Parlamentului
European, Consiliului, Comisiei gi Curtii de Conturi.

Comitetul de supraveghere poate prezenta rapoarte Parlamentului
European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi privind rezultatele
investigatiilor oficiului si masurile luate in temeiul acelor rezultate.

Articolul 16

Schimb de opinii cu institutiile

(1)  Parlamentul European, Consiliul si Comisia se intdlnesc o datd pe
an cu directorul general pentru un schimb de opinii la nivel politic,
pentru a discuta politica oficiului legatd de metodele de prevenire si
combatere a actelor de frauda, de coruptie sau a oricaror alte activitati
ilegale care afecteazd interesele financiare ale Uniunii. Comitetul de
supraveghere participd la schimbul de opinii. Reprezentanti ai Curtii
de Conturi, Eurojust si/sau Europol pot fi invitati sd participe pe baza
ad hoc, la cererea Parlamentului European, a Consiliului, a Comisiei, a
directorului general sau a Comitetului de supraveghere.
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(2)  Schimbul de opinii se poate referi la:
(a) prioritdtile strategice ale politicilor de investigare ale oficiului;

(b) avizele si rapoartele de activitate ale Comitetului de supraveghere
prevazute in temeiul articolului 15;

(c) rapoartele directorului general in temeiul articolului 17 alineatul (4)
si, dupd caz, orice alte rapoarte ale institutiilor care au legaturd cu
mandatul oficiului;

(d) cadrul relatiilor dintre oficiu si institutii, organisme, oficii si agentii;

(e) cadrul relatiilor dintre oficiu si autoritatile competente ale statelor
membre;

(f) relatiile dintre oficiu si autorititile competente din tarile terte,
precum si cu organizatiile internationale, in cadrul acordurilor
mentionate in prezentul regulament;

(g) eficacitatea activitatii oficiului 1In ceea ce priveste executarea
mandatului sau.

(3) Toate institutiile care participa la schimbul de opinii se asigura ca
acesta nu interfereazd cu desfasurarea investigatiilor in curs.

(4) Institutiile care participa la schimbul de opinii tin cont in actiunile
lor de opiniile exprimate in cadrul acestuia. Directorul general ofera, in
rapoartele mentionate la articolul 17 alineatul (4), informatii privind
masurile adoptate de oficiu, in cazul in care acestea exista.

Articolul 17

Directorul general

(1)  Oficiul este condus de un director general. Acesta este numit de
Comisie, 1n conformitate cu procedura prevazuta la alineatul (2).
Mandatul directorului general este de sapte ani si nu poate fi reinnoit.

(2) in scopul numirii unui nou director general, Comisia publici o
cerere de candidaturi in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Aceasta
publicare se face cel tarziu cu sase luni inainte de sfarsitul mandatului
directorului general in functie. Dupa ce Comitetul de supraveghere a dat
aviz favorabil procedurii de selectie aplicate de Comisie, aceasta
intocmeste o lista de candidati cu calificare adecvatd. Dupad consultari
cu Parlamentul European si cu Consiliul, Comisia numeste directorul
general.

(3) Directorul general nu solicitd si nu primeste instructiuni de la
niciun guvern sau institutie, organism, oficiu sau agentie In Indeplinirea
indatoririlor sale in legatura cu inceperea si efectuarea de investigatii
interne sau externe sau in legdturd cu redactarea de rapoarte In urma
acestor investigatii. In cazul in care directorul general considerd ci o
masurd luatd de Comisie pune in discutie independenta sa, acesta
informeaza imediat Comitetul de supraveghere si decide dacd sa
intenteze sau nu o actiune impotriva Comisiei la Curtea de Justitie.
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(4) Directorul general raporteazd periodic Parlamentului European,
Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi cu privire la concluziile inves-
tigatiilor efectuate de catre oficiu, la masurile luate si la problemele
constatate, respectand confidentialitatea acestor investigatii, drepturile
legitime ale persoanelor vizate si ale informatorilor si, dupa caz,
dreptul national aplicabil procedurilor judiciare.

(5) Directorul general stabileste in fiecare an, in cadrul planului anual
de gestiune, prioritatile oficiului privind politica de investigare si le
transmite Comitetului de supraveghere inainte de publicare.

Directorul general informeaza periodic Comitetul de supraveghere
privind activitatile oficiului, indeplinirea functiei sale de investigare si
masurile luate in urma investigatiilor.

Directorul general informeaza periodic Comitetul de supraveghere cu
privire la:

(a) cazurile in care recomandarile directorului general nu au fost
urmate;

(b) cazurile In care s-au transmis informatii autoritatilor judiciare ale
statelor membre;

(c) durata investigatiilor, in conformitate cu articolul 7 alineatul (8).

(6) Directorul general poate delega, in scris, exercitarea unora dintre
functiile sale prevazute la articolul 5, articolul 7 alineatul (2), articolul 11
alineatul (7) si articolul 12 alineatul (2) unuia sau mai multor membri ai
personalului oficiului, precizdnd conditiile si limitele unei astfel de
delegari.

(7)  Directorul general instituie o procedura interna de consultare si
control, care sa includd un control al legalititii, legat, inter alia, de
respectarea garantiilor procedurale si a drepturilor fundamentale ale
persoanelor vizate, precum si a legislatiei nationale a statelor membre
in cauza, cu trimitere in special la articolul 11 alineatul (2).

(8)  Directorul general adoptd orientari privind procedurile de inves-
tigare care urmeaza a fi aplicate de personalul oficiului. Respectivele
orientdri sunt In conformitate cu prezentul regulament si privesc, inter
alia:

(a) desfasurarea investigatiilor;

(b) garantiile procedurale;

(c) elemente detaliate privind procedurile interne consultative si de
control, inclusiv controlul legalitatii;

(d) protectia datelor.

Aceste orientari si orice modificari aduse acestora se adopta, dupa ce s-a
oferit Comitetului de supraveghere posibilitatea de a-si prezenta obser-
vatiile asupra lor, si se transmit apoi spre informare Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei, urmand sd se publice spre
informare pe pagina de internet a oficiului in limbile oficiale ale insti-
tutiilor Uniunii.
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(9) Inainte de adoptarea oricdror sanctiuni disciplinare impotriva
directorului general, Comisia consultd Comitetul de supraveghere.

Impunerea oricéror sanctiuni disciplinare impotriva directorului general
face obiectul unei decizii motivate, care se transmite spre informare
Parlamentului European, Consiliului si Comitetului de supraveghere.

(10)  Trimiterile la ,directorul” oficiului din orice text juridic se
inteleg ca trimiteri la directorul general.

Articolul 18

Finantarea

Cuantumul total al creditelor destinate oficiului se inscrie intr-o linie
bugetara specifica din sectiunea aferentd Comisiei din bugetul general al
Uniunii Europene si se stabileste In detaliu intr-o anexa la sectiunea
respectivd. Creditele pentru Comitetul de supraveghere si secretariatul
acestuia se inscriu In sectiunea aferenta Comisiei din bugetul general al
Uniunii Europene.

Schema de personal a oficiului se anexeazd la schema de personal a
Comisiei. Schema de personal a Comisiei include secretariatul Comi-
tetului de supraveghere.

Articolul 19
Raportul de evaluare
Pana la 2 octombrie 2017, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport de evaluare privind aplicarea prezentului regu-
lament. Raportul respectiv este insotit de un aviz al Comitetului de

supraveghere si indicd dacd este necesar sa se modifice prezentul
regulament.

Articolul 20

Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 si Regulamentul (Euratom)
nr. 1074/1999 se abroga.

Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteazd ca trimiteri la
prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de cores-
pondentd previzut in anexa II.

Articolul 21

Intrarea in vigoare si dispozitii tranzitorii

(1) Prezentul regulament intrd in vigoare in prima zi a lunii
urmatoare publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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(2)  Articolul 15 alineatul (3) se aplica in ceea ce priveste durata
mandatului membrilor Comitetului de supraveghere in functie la
intrarea in vigoare a prezentului regulament. Imediat dupd intrarea in
vigoare a prezentului regulament, Presedintele Parlamentului European
alege prin tragere la sorti, dintre membrii Comitetului de supraveghere,
doi membri ale caror atributii urmeaza sa inceteze, prin derogare de la
prima teza a articolului 15 alineatul (3), la expirarea primelor 36 de luni
ale mandatului lor. Doi noi membri se numesc automat cu un mandat de
cinci ani pentru a-i inlocui pe membrii al caror mandat expira, pe baza
si in ordinea listei prevazute la articolul 1 alineatul (2) din Decizia
2012/45/UE, Euratom a Parlamentului European, a Consiliului si a
Comisiei din 23 ianuarie 2012 de numire a membrilor Comitetului de
supraveghere a Oficiului European de Luptd Antifraudd (OLAF) (V).
Acesti noi membri sunt primele doud persoane ale caror nume apar
pe lista.

(3) A treia teza a articolului 17 alineatul (1) se aplicd 1n ceea ce
priveste durata mandatului directorului general in functie la data
intrdrii In vigoare a prezentului regulament.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.

(1) JO L 26, 28.1.2012, p. 30.
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ANEXA 1

REGULAMENTE ABROGATE (MENTIONATE LA ARTICOLUL 20)

Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului
(JO L 136, 31.5.1999, p. 1).

Regulamentul (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului

(JO L 136, 31.5.1999, p. 8).
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 si
Regulamentul (Euratom) nr. 1074/1999

Prezentul regulament

Articolul 1 alineatul (1)
Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 2

Articolul 3 primul paragraf

Articolul 3 al doilea paragraf

Articolul 4 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 4 alineatul (1) al doilea

paragraf

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3) primul paragraf
doilea

Articolul 4 alineatul

paragraf

3) al

Articolul 4 alineatul (4)

Articolul 4 alineatul (5) primul paragraf

Articolul 4 alineatul doilea

paragraf

5) al

Articolul 4 alineatul (6) litera (a)

Articolul 4 alineatul (6) litera (b)

Articolul 1 alineatul (1)
Articolul 1 alineatul (2)
Articolul 1 alineatul (3)
Articolul 1 alineatul (4)
Articolul 1 alineatul (5)
Articolul 2 punctul 1
Articolul 2 punctul 2
Articolul 2 punctul 3
Articolul 2 punctul 4
Articolul 2 punctul 5
Articolul 2 punctul 6
Articolul 2 punctul 7

Articolul 3 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 3 alineatul (1) al doilea
paragraf

Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (3) al doilea
paragraf

Articolul 3 alineatul (3) al treilea
paragraf

Articolul 3 alineatul (4)
Articolul 3 alineatul (5)
Articolul 3 alineatul (6)
Articolul 4 alineatul (1) primul paragraf
(1) al doilea

Articolul 4 alineatul

paragraf
Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (4) prima teza
Articolul 4 alineatul (5)

Articolul 4 alineatul (6) primul paragraf
doilea

Articolul 4 alineatul

paragraf

©6) al

Articolul
paragraf

4 alineatul (6) al treilea

Articolul 4 alineatul (7)
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Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 si
Regulamentul (Euratom) nr. 1074/1999

Prezentul regulament

Articolul 5 primul paragraf

Articolul 5 al doilea paragraf

Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatul (2)
Articolul 6 alineatul (3)
Articolul 6 alineatul (4)
Articolul 6 alineatul (5)

Articolul 6 alineatul (6)

Articolul 7 alineatul (1)
Articolul 7 alineatul (2)
Articolul 7 alineatul (3)
Articolul 8 alineatul (1)
Articolul 8 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 8 alineatul

paragraf

(2) al doilea

Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (4)

Articolul 9 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (2)
Articolul 9 alineatul (3)

Articolul 9 alineatul (4)

Articolul 4 alineatul (8)
Articolul 5 alineatul (1)
Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf

Articolul
paragraf

5 alineatul (2) al doilea

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 5 alineatul (5)

Articolul 5 alineatul (6)

Articolul 6

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (2) prima teza
Articolul 7 alineatul (2) a doua teza
Articolul 3 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 7 alineatul (4)

Articolul 7 alineatul (5)

Articolul 7 alineatul (3)

Articolul 7 alineatul (6)

Articolul 7 alineatul (7)

Articolul 7 alineatul (8)

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2)

Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 9

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 10 alineatul (4)
Articolul 10 alineatul (5)

Articolul 11 alineatul

paragraf

(1) primul

Articolul 11
paragraf

alineatul (1) al doilea

Articolul 11 alineatul (2)
Articolul 11 alineatul (3)

Articolul 11 alineatul (4)
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Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 si
Regulamentul (Euratom) nr. 1074/1999

Prezentul regulament

Articolul

Atrticolul

Atrticolul

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul

Articolul

Articolul

Atrticolul
Articolul

Atrticolul

Articolul
Articolul
Articolul

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

10 alineatul (1)

10 alineatul (2)

10 alineatul (3)

11 alineatul (1)

primul

11 alineatul (1) al doilea

—_
—_

alineatul (2)

—_
—

alineatul (3)

—_
—_

alineatul (4)

—
—_

alineatul (5)

—_—
—

alineatul (6)

—
—

alineatul (7)

—
—_

alineatul (8)

12 alineatul (1)
12 alineatul (2)

12 alineatul (3)

primul

12 alineatul (3) al doilea

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul

Articolul
paragraf

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul

Articolul

Atrticolul

11 alineatul (5)
11 alineatul (6)
11 alineatul (7)
11 alineatul (8)
12 alineatul (1)

12 alineatul (2) primul

12 alineatul (2) al doilea

12 alineatul (2) al treilea

4 alineatul (4) a doua teza
12 alineatul (3)
12 alineatul (4)
13
14

15 alineatul

primul

(M

15 alineatul (1) al doilea

15 alineatul (1) al treilea

15 alineatul (1) al patrulea

15 alineatul (1) al cincilea

15 alineatul (2)

primul

15 alineatul (2) al doilea

15 alineatul (3)
15 alineatul (4)
15 alineatul (5)
15 alineatul (6)
15 alineatul (7)
15 alineatul (8)

17 alineatul (5) al treilea

15 alineatul (9)
16

17 alineatul (1)
17 alineatul (2)
17 alineatul (3)

17 alineatul (4)
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Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 si
Regulamentul (Euratom) nr. 1074/1999

Prezentul regulament

Articolul
paragraf

12 alineatul (3) al treilea

Articolul 12 alineatul (4) prima teza

Articolul 12 alineatul (4) a doua teza

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 16

Atrticolul

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul
Articolul
Articolul

Articolul
paragraf

Articolul
paragraf

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Anexa I

Anexa 11

10 alineatul (3)

17 alineatul (5) primul

17 alineatul (5) al doilea

17 alineatul (6)
17 alineatul (7)
17 alineatul (8)

17 alineatul (9) primul

17 alineatul (9) al doilea

17 alineatul (10)
18

19
20
21 alineatul (1)
21 alineatul (2)
21 alineatul (3)




